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1 And the word of the LORD came unto me, saying,

י ויַהְִ
H1961

דְברַ
And the word

H1697

ה ָ יהְו
of the LORD

H3068

י אֵלַ
H413

לאֵמֹֽר׃
came unto me saying

H559

2 Son of man, set thy face toward Jerusalem, and drop thy word toward the holy

places, and prophesy against the land of Israel,

בןֶּ
Son
H1121

ם אָדָ
of man

H120

ים שִׂ
set
H7760

ָ יך ֶ פּנָ
thy face

H6440

אֶל
H413

ם ושָּׁלִַ ירְ
toward Jerusalem

H3389

ף והְַטֵּ
and drop

H5197

אֶל
H413

ים ָּשִׁ מִקְד
thy word toward the holy places

H4720

א והְִנבֵָּ
and prophesy

H5012

אֶל
H413

ת אַדְמַ
against the land

H127

יִשְׂראֵָֽל׃
of Israel

H3478

3 And say to the land of Israel, Thus saith the LORD; Behold, I am against thee, and

will draw forth my sword out of his sheath, and will cut off from thee the righteous and

the wicked.

ר אָמַ
And say

H559

ת לאְַדְמַ
to the land

H127

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

ה ֹּ כ
H3541

ר אָמַ
And say

H559

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

י ִ הִננְ
H2005

ְ יִך אֵלַ
H413

י והְוֹצאֵתִ
Behold I am against thee and will draw forth

H3318

י ִּ חַרבְ
my sword

H2719

הּ מִתּעְַרָ
out of his sheath

H8593

י והְִכרְתִַּ
and will cut off

H3772

ְ ך מִמֵּ
H4480

יק ִּ צדַ
from thee the righteous

H6662

ורְשָָֽׁע׃
and the wicked

H7563
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4 Seeing then that I will cut off from thee the righteous and the wicked, therefore

shall my sword go forth out of his sheath against all flesh from the south to the north:

עַן ַ י
Seeing
H3282

אֲשֶׁר
H834

תּיִ ַ הִכרְ
then that I will cut off

H3772

ְ ך מִמֵּ
H4480

יק ִּ צדַ
from thee the righteous

H6662

ע ורְשָָׁ
and the wicked

H7563

כןֵ לָ
H3651

א תּצֵֵ
go forth

H3318

י ִּ חַרבְ
therefore shall my sword

H2719

הּ מִתּעְַרָ
out of his sheath

H8593

אֶל
H413

כלָּ
H3605

ר בשָָּׂ
against all flesh

H1320

גבֶ ֶּ מִנ
from the south

H5045

צפָוֹֽן׃
to the north

H6828

5 That all flesh may know that I the LORD have drawn forth my sword out of his

sheath: it shall not return any more.

ּ ויְדְָֽעו
may know

H3045

כלָּ
H3605

ר בשָָּׂ
That all flesh

H1320

י ִּ כ
H3588

י ִ אֲנ
H589

ה ָ יהְו
that I the LORD

H3068

אתיִ הוֹצֵ
have drawn forth

H3318

י ִּ חַרבְ
my sword

H2719

הּ מִתּעְַרָ
out of his sheath

H8593

א לֹ
H3808

ובּ תשָׁ
it shall not return

H7725

עֽוֹד׃
H5750

6 Sigh therefore, thou son of man, with the breaking of thy loins; and with bitterness

sigh before their eyes.

ה ואְַתָּ
H859

בןֶ
therefore thou son

H1121

ם אָדָ
of man

H120

ח ַ תּאֵָֽנ
Sigh
H584

וֹן בשְִּׁברְ
with the breaking

H7670

יִם ַ מָתנְ
of thy loins

H4975

ותּ ובּמְִריִר
and with bitterness

H4814

ח ַ תּאֵָֽנ
Sigh
H584

לעְֵיניֵהֶֽם׃
before their eyes

H5869
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7 And it shall be, when they say unto thee, Wherefore sighest thou? that thou shalt

answer, For the tidings; because it cometh: and every heart shall melt, and all hands

shall be feeble, and every spirit shall faint, and all knees shall be weak as water:

behold, it cometh, and shall be brought to pass, saith the Lord GOD.

תהָ ָ ונְהְִֽי
and shall be brought to pass

H1961

כיִּֽ
H3588

ואְָמַרתְָּ
And it shall be when they say

H559

ָ יך אֵלֶ
H413

עַל
H5921

ה מָ
H4100

ה אַתָּ
H859

ח ָ נאֱֶנ
unto thee Wherefore sighest

H584

ואְָמַרתְָּ
And it shall be when they say

H559

אֶל
H413

ה שְׁמועָּ
For the tidings

H8052

כיִֽ
H3588

באָָה
because it cometh

H935

ס ונְמֵָ
shall melt

H4549

כלָּ
H3605

לבֵ
and every heart

H3820

ּ ו ורְפָ
shall be feeble

H7503

כלָ
H3605

יִם ידַָ
and all hands

H3027

ה וכְהֲִתָ
shall faint

H3543

כלָ
H3605

וחַּ ר
and every spirit

H7307

וכְלָ
H3605

יִם ַּ ברִּכְ
and all knees

H1290

כנְהָ ַ תּלֵ
H1980

יִם מַּ
as water

H4325

ה ֵּ הִנ
H2009

באָָה
because it cometh

H935

תהָ ָ ונְהְִֽי
and shall be brought to pass

H1961

ם נאְֻ
saith
H5002

י ָ אֲדֹנ
the Lord

H136

יהְוהִֽ׃
GOD
H3069

8 Again the word of the LORD came unto me, saying,

י ויַהְִ
H1961

דְברַ
Again the word

H1697

ה ָ יהְו
of the LORD

H3068

י אֵלַ
H413

לאֵמֹֽר׃
came unto me saying

H559
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9 Son of man, prophesy, and say, Thus saith the LORD; Say, A sword, a sword is

sharpened, and also furbished:

בןֶּ
Son
H1121

ם אָדָ
of man

H120

הִנבָּאֵ
prophesy

H5012

ר אֱמֹ
Say
H559

ה ֹּ כ
H3541

ר אֱמֹ
Say
H559

י ָ אֲדֹנ
H136

ר אֱמֹ
Say
H559

רבֶ חֶ
A sword

H2719

רבֶ חֶ
A sword

H2719

ָּה ד הוחַּ
is sharpened

H2300

וגְםַ
H1571

מְרוטָּֽה׃
and also furbished

H4803

10 It is sharpened to make a sore slaughter; it is furbished that it may glitter: should

we then make mirth? it contemneth the rod of my son, as every tree.

עַן למְַ
H4616

חַ טְבֹ
to make a sore

H2874

בחַ טֶ
slaughter

H2873

ָּה ד הוחַּ
It is sharpened

H2300

למְַעַן
H4616

הֱיהֵ
H1961

הּ לָ
H0

רקָ בָּ
that it may glitter

H1300

טָּה מֹרָ
H4803

וֹ א
should

H176

ישׂ נשִָׂ
we then make mirth

H7797

בטֶ שֵׁ
the rod

H7626

י ִ בנְּ
of my son

H1121

סֶת מֹאֶ
it contemneth

H3988

כלָּ
H3605

עֵֽץ׃
as every tree

H6086

11 And he hath given it to be furbished, that it may be handled: this sword is

sharpened, and it is furbished, to give it into the hand of the slayer.

ת לתֵָ
And he hath given

H5414

הּ אֹתָ
H853

טָּה מֹרָ
it to be furbished

H4803

שׂ לתִפְֹּ
H8610

ף ָּ בכַּ
that it may be handled

H3709

הִֽיא
H1931

ָּה ד הוחַּ
is sharpened

H2300

רבֶ חֶ
this sword

H2719

יא והְִ
H1931

טָּה מֹרָ
it to be furbished

H4803

ת לתֵָ
And he hath given

H5414

הּ אוֹתָ
H853

ביְּדַ
it into the hand

H3027

הוֹרגֵֽ׃
of the slayer

H2026
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12 Cry and howl, son of man: for it shall be upon my people, it shall be upon all the

princes of Israel: terrors by reason of the sword shall be upon my people: smite

therefore upon thy thigh.

ק זעְַ
Cry
H2199

והְֵיללֵ
and howl

H3213

בןֶּ
son
H1121

ם אָדָ
of man

H120

כיִּ
H3588

הִיא
H1931

ה הָיתָ
H1961

י עַמִּ
for it shall be upon my people

H5971

יא הִ
H1931

בכְּלָ
H3605

י נשְִׂיאֵ
it shall be upon all the princes

H5387

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

י ֵ מְגורּ
terrors
H4048

אֶל
by reason of

H413

רבֶ חֶ
the sword

H2719

ּ ו הָי
H1961

אֶת
H854

י עַמִּ
for it shall be upon my people

H5971

ן לכֵָ
H3651

ק סְפֹ
smite
H5606

אֶל
by reason of

H413

ירָךֵֽ׃ְ
therefore upon thy thigh

H3409

13 Because it is a trial, and what if the sword contemn even the rod? it shall be no

more, saith the Lord GOD.

י ִּ כ
H3588

חַן בֹ
Because it is a trial

H974

ה ומָּ
H4100

אִם
H518

גםַּ
H1571

בטֶ שֵׁ
even the rod

H7626

סֶת מֹאֶ
and what if the sword contemn

H3988

א לֹ
H3808

ה ֶ יִֽהְי
H1961

ם נאְֻ
it shall be no more saith

H5002

י ָ אֲדֹנ
the Lord

H136

יהְוהִֽ׃
GOD
H3069
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14 Thou therefore, son of man, prophesy, and smite thine hands together, and let the

sword be doubled the third time, the sword of the slain: it is the sword of the great men

that are slain, which entereth into their privy chambers.

ה ואְַתָּ
H859

בןֶ
Thou therefore son

H1121

ם אָדָ
of man

H120

א הִנבֵָּ
prophesy

H5012

ְ ך והְַ
and smite

H5221

ף ָּ כ
thine hands

H3709

אֶל
H413

ף ָּ כ
thine hands

H3709

ל ותְכִפֵָּ
be doubled

H3717

רבֶ חֶ
and let the sword

H2719

תהָ שְׁליִשִׁ
the third

H7992

רבֶ חֶ
and let the sword

H2719

ל חָלָ
men that are slain

H2491

יא הִ
H1931

רבֶ חֶ
and let the sword

H2719

ל חָלָ
men that are slain

H2491

וֹל הַגדָּ
of the great

H1419

רתֶ הַחֹדֶ
which entereth into their privy chambers

H2314

להֶָֽם׃
H0

15 I have set the point of the sword against all their gates, that their heart may faint,

and their ruins be multiplied: ah! it is made bright, it is wrapped up for the slaughter.

עַן׀ למְַ
H4616

וגּ למָ
may faint

H4127

ב לֵ
that their heart

H3820

והְַרבְהֵּ
be multiplied

H7235

ים הַמִּכשְֹׁלִ
and their ruins

H4383

ל עַ
H5921

כלָּ
H3605

ם עֲריֵהֶ שַׁ
against all their gates

H8179

תּיִ נתַָ
I have set

H5414

אִבחְַת
the point

H19

רבֶ חָ
of the sword

H2719

ח אָ
ah
H253

ה ָ ּי עֲשׂו
it is made

H6213

ק לבְרָָ
bright
H1300

ה מְעֻטָּ
it is wrapped up

H4593

לטְָֽבחַ׃
for the slaughter

H2874

6



16 Go thee one way or other, either on the right hand, or on the left, whithersoever

thy face is set.

י הִתאְַחֲדִ
Go thee one way or other

H258

ניִ הֵימִ
the right hand

H3231

ימִי הָשִׂ
either on

H7760

יליִ הַשְׂמִ
or on the left

H8041

נהָ אָ
whithersoever

H575

ְ יִך ַ פּנָ
thy face

H6440

מֻעָדֽוֹת׃
is set
H3259

17 I will also smite mine hands together, and I will cause my fury to rest: I the LORD

have said it.

וגְםַ
H1571

י ִ אֲנ
H589

ה ֶּ אַכ
I will also smite

H5221

י כפִַּּ
mine hands

H3709

אֶל
H413

י כפִַּּ
mine hands

H3709

י והֲַנחִֹתִ
to rest
H5117

י חֲמָתִ
and I will cause my fury

H2534

י ִ אֲנ
H589

ה ָ יהְו
I the LORD

H3068

ִּברַּֽתְּיִ׃ ד
have said

H1696

18 The word of the LORD came unto me again, saying,

י ויַהְִ
H1961

דְברַ
The word

H1697

ה ָ יהְו
of the LORD

H3068

י אֵלַ
H413

לאֵמֹֽר׃
came unto me again saying

H559
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19 Also, thou son of man, appoint thee two ways, that the sword of the king of

Babylon may come: both twain shall come forth out of one land: and choose thou a

place, choose it at the head of the way to the city.

ה ואְַתָּ
H859

בןֶ
Also thou son

H1121

ם אָדָ
of man

H120

שִׂים
appoint

H7760

׀ ָ לךְ
H0

ם שְׁניֵהֶ
both twain

H8147

ְ רךֶ ֶּֽ ד
of the way

H1870

לבָוֹא
may come

H935

רבֶ חֶ
that the sword

H2719

ְ לךֶ מֶֽ
of the king

H4428

ל בבֶָּ
of Babylon

H894

רץֶ מֵאֶ
land
H776

ד אֶחָ
out of one

H259

ּ ו יצֵאְ
shall come forth

H3318

ם שְׁניֵהֶ
both twain

H8147

ד ָ ויְ
thou a place

H3027

ברָּאֵֽ׃
and choose

H1254

אשׁ ברְֹּ
it at the head

H7218

ְ רךֶ ֶּֽ ד
of the way

H1870

יר עִ
to the city

H5892

ברָּאֵֽ׃
and choose

H1254

20 Appoint a way, that the sword may come to Rabbath of the Ammonites, and to

Judah in Jerusalem the defenced.

ְ רךֶ ֶּ ד
a way
H1870

ים תּשִָׂ
Appoint

H7760

וֹא לבָ
may come

H935

רבֶ חֶ
that the sword

H2719

ת אֵ
H853

ת ַּ רבַ
to Rabbath

H7237

בנְּיֵֽ
of the Ammonites

H1121

וֹן עַמּ
H5983

ואְֶת
H853

ה יהְודָּ
and to Judah

H3063

ם ביִרושָּׁלִַ
in Jerusalem

H3389

בצְּורּהָֽ׃
the defenced

H1219
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21 For the king of Babylon stood at the parting of the way, at the head of the two

ways, to use divination: he made his arrows bright, he consulted with images, he

looked in the liver.

כיִּֽ
H3588

ד עָמַ
stood
H5975

ְ מֶלךֶ
For the king

H4428

ל בבֶָּ
of Babylon

H894

אֶל
H413

ם אֵ
at the parting

H517

ים ְּרכִָ הַד
of the way

H1870

אשׁ ברְֹּ
at the head

H7218

י ֵ שְׁנ
of the two

H8147

ים ְּרכִָ הַד
of the way

H1870

לקְִסָם
to use
H7080

סֶם קָ
divination

H7081

ל קִלקְַ
bright
H7043

בחִַּֽציִּם
he made his arrows

H2671

ל שָׁאַ
he consulted

H7592

ים בתַּּרְפִָ
with images

H8655

ה ראָָ
he looked

H7200

בכַּבָּדֵֽ׃
in the liver

H3516

22 At his right hand was the divination for Jerusalem, to appoint captains, to open the

mouth in the slaughter, to lift up the voice with shouting, to appoint battering rams

against the gates, to cast a mount, and to build a fort.

וֹ ביִּֽמִינ
At his right hand

H3225

ה׀ ָ הָי
H1961

סֶם הַקֶּ
was the divination

H7081

ם ירְושָּׁלִַ
for Jerusalem

H3389

וםּ לשָׂ
to appoint

H7760

כרָּיִם
battering rams

H3733

חַ לפִתְֹּ
to open

H6605

פּהֶ
the mouth

H6310

צחַ ֶ ברְּ
in the slaughter

H7524

ים להְָרִ
to lift up

H7311

וֹל ק
the voice

H6963

ה בתִּרְועָּ
with shouting

H8643

וםּ לשָׂ
to appoint

H7760

כרָּיִם
battering rams

H3733

עַל
H5921

ים שְׁעָרִ
against the gates

H8179

ְ ך לשְִׁפֹּ
to cast
H8210

ה סֹללְָ
a mount

H5550

וֹת לבִנְ
and to build

H1129

יקֵֽ׃ ָּ ד
a fort
H1785
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23 And it shall be unto them as a false divination in their sight, to them that have

sworn oaths: but he will call to remembrance the iniquity, that they may be taken.

ה ָ והְָי
H1961

ם להֶָ
H0

כקְִּסָום
divination

H7080

שָׁואְ
And it shall be unto them as a false

H7723

ם יניֵהֶ בעְֵּ
in their sight

H5869

י שְׁבעֵֻ
to them that have sworn

H7650

וֹת שְׁבעֻ
oaths
H7621

ם להֶָ
H0

והְֽואּ
H1931

יר ִּ מַזכְ
but he will call to remembrance

H2142

ן עָוֹ
the iniquity

H5771

להְִתּפָשֵֽׂ׃
that they may be taken

H8610

24 Therefore thus saith the Lord GOD; Because ye have made your iniquity to be

remembered, in that your transgressions are discovered, so that in all your doings your

sins do appear; because, I say, that ye are come to remembrance, ye shall be taken with

the hand.

ן לכֵָ
H3651

ֹּֽה כ
H3541

אָמַר
Therefore thus saith

H559

י ָ אֲדֹנ
the Lord

H136

יהְוהִ
GOD
H3069

עַן ַ י
H3282

ם כרֶכְֶ ָּ הִז
because I say that ye are come to remembrance

H2142

ם נכְֶ עֲוֹ
Because ye have made your iniquity

H5771

וֹת בהְִּגלָּ
are discovered

H1540

ם פּשְִׁעֵיכֶ
in that your transgressions

H6588

להְֵֽראָוֹת
do appear

H7200

ם אותיֵכֶ חַטֹּ
your sins

H2403

ל בכְֹּ
H3605

ם עֲליִלוֹֽתיֵכֶ
so that in all your doings

H5949

עַן ַ י
H3282

ם כרֶכְֶ ָּ הִז
because I say that ye are come to remembrance

H2142

ף ַּ בכַּ
with the hand

H3709

ּ׃ תּתִּפָשֵֽׂו
ye shall be taken

H8610
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25 And thou, profane wicked prince of Israel, whose day is come, when iniquity shall

have an end,

ואְַתּהָ
H859

ל חָלָ
And thou profane

H2491

ע רשָָׁ
wicked
H7563

יא נשְִׂ
prince
H5387

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

אֲשֶׁר
H834

א בָּ
is come

H935

וֹ יוֹמ
whose day

H3117

ת בעְֵּ
when
H6256

ן עֲוֹ
iniquity

H5771

קֵֽץ׃
shall have an end

H7093

26 Thus saith the Lord GOD; Remove the diadem, and take off the crown: this shall

not be the same: exalt him that is low, and abase him that is high.

ה ֹּ כ
H3541

אָמַר
Thus saith

H559

י ָ אֲדֹנ
the Lord

H136

ה ִ יהְו
H3068

הָסִיר
Remove

H5493

פתֶ ֶ הַמִּצנְ
the diadem

H4701

ים והְָרִ
and take off

H7311

ה הָֽעֲטָרָ
the crown

H5850

את זֹ
this shall not be the same

H2063

לֹא
H3808

את זֹ
this shall not be the same

H2063

להָ הַשָּׁפָ
him that is low

H8217

הַּ ֵּ הַגבְ
exalt
H1361

הַ והְַגבָֹּ
and abase

H8213

הַשְׁפּיִֽל׃
him that is high

H1364

27 I will overturn, overturn, overturn, it: and it shall be no more, until he come whose

right it is; and I will give it him.

ה ָּ עַו
I will overturn

H5754

ה ָּ עַו
I will overturn

H5754

ה ָּ עַו
I will overturn

H5754

נהָּ אֲשִׂימֶ
it and it shall be

H7760

גםַּ
H1571

זֹאת
H2063

א לֹ
H3808

ה ָ הָי
H1961

עַד
H5704

א בֹּ
no more until he come

H935

אֲשֶׁר
H834

וֹ ל
H0

ט הַמִּשְׁפָּ
whose right

H4941

ונּתְתַּיִֽו׃
it is and I will give

H5414
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28 And thou, son of man, prophesy and say, Thus saith the Lord GOD concerning the

Ammonites, and concerning their reproach; even say thou, The sword, the sword is

drawn: for the slaughter it is furbished, to consume because of the glittering:

ה ואְַתָּ
H859

י ֵ בנְּ
And thou son

H1121

ם אָדָ
of man

H120

א הִנבֵָּ
prophesy

H5012

ואְָמַרתְָּ
Thus saith

H559

ה ֹּ כ
H3541

ואְָמַרתְָּ
Thus saith

H559

י ָ אֲדֹנ
the Lord

H136

ה יהְוִֹ
GOD
H3069

אֶל
H413

י ֵ בנְּ
And thou son

H1121

וֹן עַמּ
H5983

ואְֶל
H413

ם חֶרפְּתָָ
and concerning their reproach

H2781

ואְָמַרתְָּ
Thus saith

H559

רבֶ חֶ
the sword

H2719

רבֶ חֶ
the sword

H2719

פּתְוחָּה
is drawn

H6605

בחַ לטְֶ
for the slaughter

H2874

ה מְרוטָּ
it is furbished

H4803

יל להְָכִ
to consume

H398

עַן למְַ
H4616

ברָּקָֽ׃
because of the glittering

H1300

29 Whiles they see vanity unto thee, whiles they divine a lie unto thee, to bring thee

upon the necks of them that are slain, of the wicked, whose day is come, when their

iniquity shall have an end.

וֹת בחֲַּז
Whiles they see

H2372

ְ לךָ
H0

ואְ שָׁ
vanity
H7723

בקְִּסָם
unto thee whiles they divine

H7080

ְ ך לָ
H0

ב ָ כזָּ
a lie
H3577

ת לתֵָ
unto thee to bring

H5414

ְ ך אוֹתָ
H853

אֶֽל
H413

צוַאְּריֵ
thee upon the necks

H6677

י ֵ חַֽללְ
of them that are slain

H2491

ים רשְָׁעִ
of the wicked

H7563

אֲשֶׁר
H834

א בָּ
is come

H935

ם יוֹמָ
whose day

H3117

ת בעְֵּ
when
H6256

ן עֲוֹ
their iniquity

H5771

קֵֽץ׃
shall have an end

H7093
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30 Shall I cause it to return into his sheath? I will judge thee in the place where thou

wast created, in the land of thy nativity.

ב הָשַׁ
Shall I cause it to return

H7725

אֶל
H413

הּ תּעְַרָ
into his sheath

H8593

וֹם במְִּק
thee in the place

H4725

אֲשֶׁר
H834

את נבִרְֵ
where thou wast created

H1254

רץֶ באְֶּ
in the land

H776

ְ יִך מְכרֻוֹתַ
of thy nativity

H4351

ט אֶשְׁפֹּ
I will judge

H8199

אֹתךָֽ׃ְ
H853

31 And I will pour out mine indignation upon thee, I will blow against thee in the fire

of my wrath, and deliver thee into the hand of brutish men, and skilful to destroy.

י ושְָׁפכַתְִּ
And I will pour out

H8210

ְ יִך עָלַ
H5921

י זעְַמִ
mine indignation

H2195

שׁ באְֵּ
against thee in the fire

H784

י עֶברְתִָ
of my wrath

H5678

יחַ אָפִ
upon thee I will blow

H6315

ְ יִך עָלָ
H5921

ְ יך ונּתְתִַּ
and deliver

H5414

ביְּדַ
thee into the hand

H3027

ים אֲנשִָׁ
H376

ים ֹּֽעֲרִ ב
of brutish

H1197

י חָרשֵָׁ
and skilful

H2796

מַשְׁחִֽית׃
to destroy

H4889

32 Thou shalt be for fuel to the fire; thy blood shall be in the midst of the land; thou

shalt be no more remembered: for I the LORD have spoken it.

שׁ לאֵָ
to the fire

H784

תּהְִֽיהֶ
H1961

ה לאְָכלְָ
Thou shalt be for fuel

H402

ְ ך מֵ ָּ ד
thy blood

H1818

ה ֶ יִהְי
H1961

ְ וֹך בתְּ
shall be in the midst

H8432

רץֶ הָאָ
of the land

H776

א לֹ
H3808

ריִ ֵ תזִכָּ
thou shalt be no more remembered

H2142

י ִּ כ
H3588

י ִ אֲנ
H589

ה ָ יהְו
for I the LORD

H3068

ִּברַּֽתְּיִ׃ ד
have spoken

H1696
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